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Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register your product
at www.philips.com/welcome.

=m=Important
Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.
Danger
- Never immerse the motor unit in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap. Only use a moist cloth
to clean the motor unit.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or other parts are damaged.

- This appliance can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.

- This appliance shall not be used by children. Keep the
appliance and its cord out of the reach of children.

- Children shall not play with the appliance.

- Do not touch the cutting edges of the blade units,
especially when the appliance is plugged in.

The cutting edges are very sharp.

- Never use the chopper or food processor blade unit
without the bowl.

- Never process hard ingredients like ice cubes with
the appliance.

- Be careful to avoid splashing when you process
hot ingredients (max. 80°C/175°F).

- None of the accessories is suitable for use in
the microwave.

- If one of the blade units gets stuck, unplug the
appliance before you remove the ingredients
that block the blade unit.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced
by Philips, a service centre authorised by Philips or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
Caution

- Switch off the appliance and disconnect it from the
mains before you assemble, disassemble, store or
clean it, and if you leave it unattended.

- Never use any accessories or parts from other
manufacturers or that Philips does not specifically
recommend. If you use such accessories or parts,
your guarantee becomes invalid.

- This appliance is intended for household use only.

- Keep the motor unit away from heat, fire, moisture
and dirt.

- Do not exceed the quantities and processing times
indicated in the table.

- Do not use the appliance with any of the accessories
longer than 3 minutes without interruption. Let the
appliance cool down for 15 minutes before you
continue processing.

- Noise level: Lc = 85 dB(A)

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

Trigger switch
This appliance is equipped with a trigger switch.
- The deeper you press, the higher the processing speed becomes: low
speed (1), medium speed (2), high speed (3) (Fig. 1).
mmm O'rdering access o € S
To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service
or go to your Philips dealer:You can also contact the Philips Consumer Care
Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details).
mmm Environment ——
- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment (Fig. 2).
mmGuarantee and sUp POt E———————

If you need information or support, please visit www.philips.com/support
or read the separate worldwide guarantee leaflet.

BbArAPCKM
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[No3apaBAeHMs 3a BallaTa MoKyrka 1 Aobpe aowan Bbe Philips! 3a

A2 Ce Bb3MOA3BaTE M3LIAO OT rnpeasaraHaTta oT Philips noaapb«Ka,
perncTpupanTe NpoAyKTa cn Ha aapec www.philips.com/welcome.

B A K H O
|_|peAl/1 Ad M3MOA3BATE YpeAa, MPOYETETE BHMMATEAHO
TOBa PbKOBOACTBO 3a I‘IOTpe6l/ITe/\FI M rO 3aMna3eTe 3a
CrpaBKa B 6bAeLLl,e.

OnacHocT

- Hwukora He noTansanTe 3aABMKBALLMA DAOK BbB BOAA
WA APpYyra TEUHOCT M HE ro MUITE C Tevalla BOAR.
[loumcTBanTe 3aABMIKBALLMA DAOK CaMO C BAXKHA Kbpria.
MpeaynpexxaeHune

- Tlpeak Aa BRKAIOUKTE YpeAa B EAEKTPUYECKM
KOHTaKT, MpOBEPETE AaAM MOCOYEHOTO BbPXY
ypeAa HanpexeHue oTroBaps Ha TOBa Ha MeCTHaTa
eAeKTpUYecKa Mpexa.

- He n3noaseaiite ypeaa, ako LLEMCEABT, 3axXpaHBaLLmMAT
KabeA MAM APYTM YacTK Ca MOBPEAEHM.

- To3um ypea Moxe Aa ce M3MoA3Ba OT XOpa C
HaMaAeHM GU3MYECKN BB3MPUSTUA AU YMCTBEHM
HEAOCTaTbLIM MAM BE3 ONUT M MO3HaHKA, aKO Ca Mo,
HabAIOAEHME MAM Ca MHCTPYKTWMPaHK 3a be3onacHa
ynoTpeba Ha ypeaa 1 ca pa3bpaAn eBeHTYaAHUTe
OMacHoCTM.

- To3um ypea He O1Ba Aa Ce M3MOA3Ba OT AeLla.

[a3eTe ypeaa 1 3axpaHBalLMs Kabea paneve oT
AOCTDBMA Ha AeLla.

- He no3BoasBarTe Ha Aelia Ad CU UMPaAT C YpeAaa.

- He aokocsanTe pexelumTe pbboBE Ha HOXOBETE,
0COBEHO KOraTo YPEeAbT € BKAIOYEH B KOHTaKTa.
PexewmTe prboBe ca MHOro OCTpMW.

- Hukora He 13noA3BanTe KbALAWATA NPUCTaBKa MAM
pPeXeLLMa BAOK Ha KyXHEHCKMA poboT be3 KynaTa.

- Hwukora He obpaboTBarTe C ypeaa TBbPAM MPOAYKTH,
KaTo KybyeTa AeA,

- bbaeTe BHMMATEAHM 1 M30ArBaNTE NPBLCKK, KOraTo
obpaboTsaTte ropetum cbctaBkmM (a0 80 °C/ 175 °F).

- Hukolt oT akcecoapuTe He € MOAXOAALL 33 MOA3BaHE
B MMKPOBBAHOBU QYPHM.



AKO HAKOWM OT HOXOBETE DAOKMPA, U3KAIOYETE Ypeaa
OT KOHTaKTa, MpeAN Ad OTCTPaHUTeE MPOAYKTUTE,
KOWTO ca ro BAOKMpau.

C oraea npeAoTBpaTSABaHe Ha OMacHOCT,

MpW NOBPeAa B 3aXpaHBalLia Kabea Tov Tpsabsa

Ad 6bae cmeHeH oT Philips, oTopusnpar ot Philips
CEepPBM3 NAN KBAAUDULIMPAH TEXHMK.

BHumaHune

VI3kAloueTe ypeaa U 13BaAETe LernceAa OT
KOHTaKTa, MpeAr Aa MPUCTBIMTE KbM CrA0bsBaHe,
pasrA0bsBaHe, CbXpaHeHKe MAM MOYMCTBaHE, KaKTo M
aKo ro ocTaBsTe 6e3 HaA30p.

HuKora He 13noA3BanTe akcecoapu MAM YacTu OT
APYTV MPOU3BOAMTEAN MAM TaKMBA, KOUTO He ca
cneumanHo npenopbyarit oT Philips. ['pu nsnoassaxe
Ha TaKvBa aKCecoapy WAV YacTu BallaTa rapaHLms
CTaBa HeBaAMAHA.

To3u ypea e npeaHasHayYeH camo 3a BUTOBM LEAM.
[a3eTe 3aABWKBALLMA BAOK OT TOMAMHA, OMbH,

BAAra 1 rnpax.

He npesuwasanTe KoAMyecTBaTa U BpeMeHaTa 3a
06paboTKa, NocoyeHn B TabAMLaTa.

He n3noAssanTe ypeaa C HAKOS OT MPUCTaBKUTE
noBeye OT 3 MUHYTUK 6e3 NpexkbceaHe. OcTaseTe
ypeaa Aa U3CTuHe 3a 15 MuHyTW, Npean Aa
NPOABAKUTE 0bpaboTKaTa.

Hueo Ha wym: Lc= 85 dB(A)

EAekTpoMarHuTHM nsabuBaHua (EMF)

Tosun ypea Ha Philips e B cboTBeTCTBrE C HOPMaTMBHATA ypeada U BCUUKM
AEMCTBALW CTAaHAAPTH, CBbP3aHM C M3AAraHETO Ha EAEKTPOMArHUTHM
M3ABYBAHMS.

CnycbueH KAloY

Tosn ypea, e cHabAEH CbC CryCbYeH KAIOM.

-I'IopquaHe Ha aKCeCOa D 1

KOAKOTO MO-CHMAHO HATHCKATE, TOAKOBA MO-BMCOKA CTaBa CKOPOCTTA Ha
obpaboTka: Hucka ckopocT (1), cpeaHa ckopocT (2), Brcoka ckopocT (3)

(pur. 1).

3a Aa 3aKynuTe aKCecoapu WA pe3epBHI YacTH, MoceTeTe
www.shop.philips.com/service 11 Toproeeu Ha ypeay Philips.
MoxkeTe cblLUo Aa ce cebpeTe ¢ LleHTbpa 32 0bcAy»kBaHe Ha
noTpebuTean Ha Philips BbB BalwaTa cTpaHa (NoTbpceTe AaHHUTE 3a
KOHTaKT B MEXAyHapOAHaTa rapaHLMOHHa KapTa).

mmOna3BaHe Ha OKOAHATa CP e A A

—I'apaHu.Mn U MO A A P b KK

Chea Kpas Ha CpOKa Ha eKCrAOaTaLMs Ha YpeAa He ro M3XBbpASTE
33EAHO C HOPMaAHWTE BUTOBM OTMAABLM, @ ro NMpeaanTe B oduLianeH
MYHKT 3a CbbupaHe, KbAETO Ad BbAe pPeLkAMpaH. 1o To3m HaumH Bue
rioMaraTe 3a Ora3BaHeTO Ha OKOAHaTa cpeaa (dur. 2).

AKO Ce Hy)aaeTe OT MHOOPMALIMA UAM MOAAPBIKKA, MOCeTeTe
www.philips.com/support nav npoueTeTe AMCTOBKaTa 3a
MEXAYHAPOAHA rapaHLms.

CESTINA

-UVOd—

Gratulujeme vam k zakoupen( vyrobku a vitdme vas ve svété Philips.
Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou spole¢nost Philips poskytuje,
zaregistrujte sv{j vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

-Dﬁleiité—

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto
uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouci pouzitf.

Nebezpecdci

Nikdy nesmfte motorovou jednotku ponofit do
vody nebo do jiné kapaliny, ani ji myt pod tekouci
vodou. K ¢isténi motorove jednotky pouzivejte pouze
navihcéeny hadrik.

Varovani

Drive nez pristroj pripojite do sité, zkontrolujte, zda
napéti uvedené na pristroji souhlasi s nap&tim v mistnf
elektricke sfti.

Pokud byste zjistili poskozen( na zdstrcce, napdjecim
kabelu nebo na jiném diluy, pristroj nepouZivejte.
Pristroj mohou pouzivat osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou
pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivan( pfistroje a rozumi véem rizikim spojenym
s pouzivanim pfistroje.

Pristroj nesméji pouzivat déti. UdrZujte pristroj a jeho
napdjeci kabel mimo dosah déti.

Déti si s pristrojem nesmf hrat.

Nedotykejte se nozl nozovych jednotek. To platf
zejména v pripade, ze je zafizenl v zdsuvce. Noze jsou
velmi ostré.

Nikdy nepouzivejte sekdcek ani noZzovou jednotku
kuchyriského robota bez misky.

Pristroj nikdy nepouzivejte pro zpracovani tvrdych
prisad, jako jsou napriklad kostky ledu.

Pri zpracovani horkych ingredienci davejte pozor na
stifkajicl smés (max. 80 °C).

Z3adna st prisluSenstvi nenf vhodnad pro pouzitf

v mikrovinné troubg.

Pokud se nékterd z nozovych jednotek zasekne,
odpojte pristroj z napajen jesté pred odstrafiovanim
surovin, které ji zablokovaly.

Pokud je poSkozen napdjeci kabel, musi jeho vyménu
provést spolecnost Philips, autorizovany servis
spole¢nosti Philips nebo obdobné kvalifikovanf
pracovnici, aby se prede$lo moznému nebezpecf.
Upozornéni

Predtim nez nechate pfistroj bez dozoru nebo nez
budete pfistroj sestavovat, rozebirat, ukladat a distit,
vypnéte jej a odpojte z napajen.

Nikdy nepouZzivejte Zddné prislusenstvi ani dily od
jinych vyrobct nebo takové, které nebyly vyslovné
doporuceny spolecnosti Philips. Pokud pouzijete
takové dily ¢i prisluSenstvi, pozbyvd zaruka platnosti.
Pristroj je urcen vyhradné pro pouziti v domacnosti.
Motorovou jednotku chrarite pred teplem, ohném,
vihkem a necistotami.

Nikdy neprekracujte mnoZstvi a dobu zpracovanf
potravin uvedené v tabulce.

NepouZzivejte pristroj s jakymkoli prislusenstvim déle
nez 3 minuty bez preruseni. Nez budete pokracovat
ve zpracovani, nechte pristroj 15 minut vychladnout.
Hladina hluku: Lc = 85 dB (A)

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovidd viem platnym normdm a predpisim
tykajicim se elektromagnetickych poli.

Tlakovy spinac

Zarizen( je vybaveno tlakovym spinacem.

Cim vice stiskn&te, tim v&t$l bude rychlost zpracovant: nizkd rychlost (1),
strednf rychlost (2), vysokd rychlost (3) (Obr. 1).



mm Objednavani prisluSenstvi e ——————

Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradni soucdsti, navstivte adresu

www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce vyrobkd

Philips. Také mUzete kontaktovat stredisko péce o zdkazniky spole¢nosti

Philips ve své zemi (kontaktnf informace naleznete na zaru¢nim listu

s celosvétovou platnost).

mmZivotni prostiedi m——

- Az pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komundlniho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. PomUzete tim chrdnit
Zivotni prostredi (Obr: 2).

7 4 'u ka2 | O/d P O - 15—

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnosti.

EESTI

mm SisS€;U At S mm——
Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe
paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome.
Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit
ja hoidke see edaspidiseks alles.
Oht
- Arge kunagi kastke mootorit vette ega mingisse muusse
vedelikku, drge loputage kraani all. Mootorisektsiooni
puhastamiseks kasutage vaid niisket lappi.

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvorku kontrollige,
kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku
elektrivrgu pingele.

- Arge kasutage seadet kui pistik, toitejuhe voi moni
muu osa on kahjustatud.

- Seda seadet voivad kasutada fUUsilise, meele- voi
vaimse puudega isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile
on antud juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad maistavad sellega seotud ohte.

- Lapsed ei tohi seadet kasutada. Hoidke seade ja
toitejuhe vdljaspool laste kdeulatust.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Arge katsuge IGiketerade Idikeservi, eriti siis, kui seade
on elektrivorku Uhendatud. L&ikeservad on vdga teravad.

- Arge kunagi kasutage hakkijat voi koogikombaini
IGiketera ilma kausita.

- Arge t66delge seadmega kévu koostisaineid,
nt jadkuubikuid.

- Kuumade koostisainete (maks. 80 °C) todtlemisel
olge hoolikas, et vltida pritsmeid.

- Uhtegi tarvikut ei saa kasutada mikrolaineahjus.

- Kui Uks |&iketeradest jddb kinni, tdmmake enne
IGiketera tokestavate koostisainete eemaldamist
toitepistik seinakontaktist vilja.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike
olukordade valtimiseks uue vastu vahetama Philips,
Philipsi volitatud hoolduskeskus voi samavddrset
kvalifikatsiooni omav isik.

Ettevaatust

- Lulitage seade vdlja ja vOtke see elektrivorgust valja
enne osade paigaldamist, lahtivétmist, hoiustamist voi
puhastamist, ja kui jdtate selle jarelevalveta.

- Arge kunagi kasutage teiste tootjate poolt tehtud
tarvikuid voi osi, mida firma Philips ei ole eriliselt
soovitanud. Kui kasutate selliseid tarvikuid voi osi,
siis muutub seadme garantii kehtetuks.

- Seade on mdeldud kasutamiseks vaid
kodumajapidamises.

- Viltige mootori kokkupuudet kuumuse, tule, niiskuse
Ja mustusega.

- Arge Uletage tabelis toodud toiduainete koguseid ega
tootlemiskestusi.

- Arge kasutage seadet ja tarvikuid t66d katkestamata
kauem kui 3 minutit. Laske seadmel 15 minutit jahtuda,
enne kui jatkate tootlemist.

- Mira tase:Lc = 85 dB (A)

Elektromagnetviljad (EMF)
See Philipsi seade vastab kaikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
vdljadega kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.

Nuppliiliti

See seade on varustatud nupplulitiga.

- Mida sligavamale vajutate, seda kiiremaks té6tlemiskiirus muutub: vdike
kiirus (1), keskmine kiirus (2), kiire kiirus (3) (Jn 1).

mm Tarvikute tellimine m————————

Tarvikute v3i varuosade ostmiseks kilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service véi podrduge oma Philipsi

edasimidja poole.Voite samuti Uhendust votta oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid dleilmselt garantiilehelt).
e s ko N Cl m——————

- Tobea I6pus ei tohi seadet tavalise olmeprigi hulka visata, vaid see tuleb
Umbertodtlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. Seda tehes aitate
keskkonda sdasta (Jn 2).

mm Garantii ja tugi m————

Kui vajate teavet voi abi, kiilastage palun Philipsi veebilehte

www.philips.com/support v3i lugege Iabi Uleilmne garantiileht.

HRVATSKI

U VO C
Cestitamo na kupnji i dobro dosli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili
podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na web-stranici
www.philips.com/welcome.

mmVazZno

Prije uporabe aparata paZljivo procitajte ovaj korisnicki

priru¢nik i spremite ga za buduce potrebe.
Opasnost

- Nikada ne uranjajte jedinicu motora u vodu ili neku
drugu tekudinu i ne ispirite je pod mlazom vode.
Cistite je samo vlaznom tkaninom.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreZze.

- Aparat nemojte koristiti ako je oStecen utikac,
mrezni kabel ili neki drugi dio.

- Ovaj aparat mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljino
iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom
ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na
siguran nacin te razumiju moguce opasnosti.

- Djeca ne smiju koristiti aparat. Aparat i njegov kabel
napajanja drzite izvan dohvata djece.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Nemojte dodirivati rubove jedinice s rezacima,
narocito dok je aparat ukopcan. Rubovi rezaca vrlo
su ostri.




- Jedinicu s rezacima sjeckalice ili aparata za obradu
hrane nikada nemoijte koristiti bez zdjele.

- Nikada ne koristite aparat za obradu tvrdih sastojaka
poput kocki leda.

- Pazite da izbjegnete prskanje prilikom obrade vrucih
sastojaka (maks. 80 °C /175 °F).

- Nijedan od dodataka nije prikladan za uporabu u
mikrovalnoj pecnici.

- Ako se neka od jedinica s rezac¢ima zaglavi, najprije
iskopCajte aparat, a zatim izvadite sastojke koji smetaju.

- Ako se kabel za napajanje oSteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.
Oprez

- Aparat iskljucite i iskopcajte iz napajanja prije
sastavljanja, rastavljanja, pohrane ili ¢is¢enja te ako
ga ostavljate bez nadzora.

- Nikada nemoijte koristiti dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca koje tvrtka Philips
nije izricito preporucila. Ako koristite takve dodatke
ili dijelove, vaSe jamstvo prestaje vrijediti.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uporabi u kuc¢anstvu.

- Jedinicu motora drzite dalje od topline, vatre,
vlage | priljavstine.

- Nemojte premasiti koli¢ine i vrijeme priprave
naznacene u tablici.

- Aparat s bilo kojim nastavkom nemojte koristiti
dulje od 3 minute bez prekida. Prije nastavka obrade
ostavite aparat da se hladi 15 minuta.

- Razina buke: Lc = 85 dB (A)
Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se ti¢u izloZzenosti elektromagnetskim poljima.

Varijabilna sklopka
Ovaj aparat ima varijabilnu sklopku.
- Sto snaznije pritiS¢ete, to brzina obrade postaje veca: niska brzina (1),
srednja (2), velika brzina (3) (SI. 1).
mmNarucivanje dodatnog pribora
Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda
tvrtke Philips. MoZete kontaktirati i centar za potro3ace tvrtke Philips u svojoj
drzavi (podatke za kontakt pronaci ¢ete u medunarodnom jamstvenom listu).
725t ta 0O |
- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kuéanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time cete pridonijeti oc¢uvanju okolisa (S. 2).
= amstvo i podirS o

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite web-mjesto tvrtke Philips
www.philips.com/support ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

MAGYAR
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K&szonjik, hogy Philips terméket vésarolt! A Philips dltal biztositott teljes kor

tdmogatashoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

== Fontos! m—_—————

A készllék elsé haszndlata el&tt figyelmesen olvassa el a

haszndlati Utmutatdt, és drizze meg késébbi hasznalatra.
Vigyazat!

- Ne merftse a motoregységet vizbe vagy mds folyadékba,
és ne oblitse le folydviz alatt. A motoregység tisztitdsat
csak nedves ruhdval végezze.

Figyelmeztetés

- A készUlék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta
feltintetett feszlltség egyezik-e a helyi hdldzatéval.

- Ne hasznalja a készlléket, ha a csatlakozodugd,

a hdldzati kdbel vagy egyéb alkatrészek megsériiltek.

- A készlléket csdkkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készllék
mUkodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak,
amennyiben ezt felligyelet mellett teszik, illetve ismerik
a készllek biztonsdgos mikodtetésének madjét és az
azzal jard veszélyeket.

- Akésziléket gyermekek nem haszndlhatjdk. A készlléket
és a tapkdbelt egyardnt tartsa gyermekektdl tavol.

- Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készilékkel.

- Ne érintse meg az apritokések vagdéleit, ha a készilék
csatlakoztatva van. A vdgdélek nagyon €lesek.

- Ne haszndlja az apritd vagy a robotgép apritokésit
az edény nélkal.

- Soha ne dolgozzon fel kemény hozzdvaldkat
(pl.: jégkockdt) a késztlékkel.

- Forrd alapanyagok (max. 80 °C) feldolgozdsanal
Ugyelien a kifrdccsenés elkerilésére.

- Egyetlen tartozék sem haszndlhatd mikrohulldmd
sttében.

- Ha az egyik apritdkés beszorul, az elakadast okozd
anyagok eltdvolitdsa el&tt hizza ki a készilék haldzati
dugdjat a fali aljzatbdl.

- Ha a haldzati kabel meghibdsodik, a kockdzatok
elkerllése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

Figyelmeztetés!

- Kapcsolja ki a késziléket, és valassza le a haldzatrdl,
miel&tt szétszedi, Osszerakja, elteszi vagy tisztitja,
illetve ha feltgyelet nélkil hagyja.

- Ne haszndljon mas gyartdtdl szarmazd tartozékot
/ alkatrészt, vagy olyat, melyet a Philips nem javasolt,
mert a garancia érvényét veszti.

- A késziléket kizdrdlag hdztartdsi haszndlatra tervezték.

- A motoregységet tartsa tdvol hétdl, tlztdl,
nedvességtdl €s szennyezbdésektdl.

- Ne lépje tdl a tdbldzatban feltlintetett mennyiségeket
€s haszndlati idét.

- Egyik tartozékkal se haszndlja a készlléket harom
percnél hosszabb ideig megszakitds nélkdl. Hagyja hdlni
a készlléket 15 percig, mielétt folytatja a feldolgozast.

- Zajszint: Lc = 85 dB(A)
Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készllék az elektromdgneses terekre érvényes dsszes vonatkozd
szabvanynak és el&irdsnak megfelel.

Kioldékapcsolo

A készilék kiolddkapcsoldval van elldtva.

- Minél erésebben nyomja meg, anndl magasabb lesz a feldolgozdsi sebesség:
alacsony sebesség (1), kdzepes sebesség (2), magas sebesség (3) (dbra 1).

mmm Tartozékok rendelése meee————————————————————————————

Tartozékok és cserealkatrészek vésdrldsdhoz ldtogasson el a
www.shop.philips.com/service weboldalra, vagy Philips
médrkakereskedéjéhez. Az adott orszdg Philips vevészolgdlataval is felveheti a
kapcsolatot (az elérhetéségeket a vildgszerte érvényes garancialevélben taldlja).

mm Kornyezetvédelem e
- Afeleslegessé Vlt készllék szelektiv hulladékként kezelendd.

Kérjuk, hivatalos djrahasznositd gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjdrul

a kérnyezet védelméhez (dbra 2).



mm Garancia és terméktamogatas m—————

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van sziksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kiiléndlld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.
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OHIMAI caTbIN aAybIHbI3OEH KYTTbIKTalMbI3 xaHe Philips komnaHuscbiHa KoL
keAaiHi3! Philips koMMaHWACh! YCbIHATEIH KOAAYABI TOABIFBIMEH MaiAaAaHy
YLWiH eHiMAT www.philips.com/welcome Beb-TopabbiHAa TIPKEHI3.
-MaHbIBAbI—
Kypaaabl konsaHbac BypbiH, OChl ManAaAaHyLLbl HYCKAYABIFbIH
MYKMAT OKbIM WbiFbiM, OOAALLAKTa aHbIKTAMaAbIK KypaA
PeTIHAE MaAaAaHy YLWIH cakTan KOMbIHbI3.

KayinTi »xaraanaap

- MoTop beniriH cyra Hemece Hacka Aa CYMbIKTbIKKA
6aTblpyFa, COHAAM-aK, OHbl aFblHAbI CYAbIH aCTbIHAR
XyyFa Hoamanabl. MoTop BeAIriH AbIMKbIA
wybepekneH CypTiHI3.

Ab6anAaHbI3!

- Kypaaabl kocnac OypbiH, OHAR KOPCETIAreH KEPHEYAIH
KEPTIAIKTI XKEAl KepHeYIHe CaKeC KeAeTIHIH TeKkcepin
aAbIHbI3.

- Erep wrencenbaik ywbl, KyaT CbiMbl HeEMece
e3re OoALIekTepi 3akbiIMAaHFaH BOACa, KYPaAAb!
nanaanaHbaHbI3.

- Kypanabl Kayinci3 nanaanaHy xeHIHAEr HycKayAap
Hepinin, backa bipey KaaaraaraH XaHe KypasAbl
nanAaAaHyFa KaTbICTbl Kayin-KaTepAep TYCIHAIPIATEH
KaFAanAa, OCbl KyPaAAbl GU3MKAAbIK, CE3Y Hemece
oMAay KabiAeTi LekTeyAl, BIAIMI MeH Taxipunbeci a3
aAaMAap namaaAaHa arapbl.

- byA Kypanabl 6ananapablH NaaasaHybiHa OOAMANADI.
Kypaaabl aHe cbiMabl 6aranap XeTNenTiH Xepae
CaKTaHbI3.

- bananap kypasmeH oiHamaybl kepek.

- [lblwakTapablH XY3AEPIH, SCipece KypaA po3eTKara
KaAFayAbl TYPFaHAQ YCTaMaHbi3. Kysaep eTe eTkip
HoAaAbI.

- EwkalaH TypafbllThiH HEMeCce TamMaK OHAETILITIH
MbllaKTapbiH bIABICCHI3 NanAaAaHOaHbI3.

- My3 KecekTepi CUAKTbI KaTTbl 3aTTapAbl XabablkneH
OHAEMEH3.

- blcTbik HrpeaneHTTepmen (eH kebi 80°C/175°F)
KYMBIC iCTereHAe, WwatlblpayblHaH cak 6OAbIHbI3.

- Kocaakel KyparsapAbiH eLIKaNChIChl MUKPOTOAKbIHADI
newTe nanaaAaHyFa Kapamabl emec.

- Erep nblwakTapabiH 6ipeyi Typbin KaAca, Mblwak
DOAIriHAET MHTPEAMEHTTEPAI Ta3apTy YWiH aAAbIMEH
KYPbIAFbIHBI PO3€TKaAaH CybIpbIHbI3.

- KyaT cbIMbl 3aKkbiMARHFaH BOACa, KayimTi aFAal OpbIH
aAmMaybl yLWiH, oHbl Tek Philips komnanuaceiHaa, Philips
MaKyAAaFaH KbiI3MET OPTaAblFbiHAR Hemece DIAIKTI
MaMaHAApP aybICTbIPYbl KEpPeK.

EckepTty

- KuHay, benliekTey, cakTay Hemece Tasaray aAAbIHAR
KOHE KapayCbl3 KaAAbIPCaHbI3, KYPbIAFbIHbI SLLIPIHI3
KOHE XEAIAEH 2XKbIPaTbIHbI3.

- Philips apHaiibl ycbiH6araH Hemece Philips
KOMMaHMACbIHaH 6acka eHAIPYLUIAEP LUblFapFaH
KOCaAKbI KYPaAAAPAbI HEMeCe BOALIEKTEPAI KOAAAHYFA
HoAMarabl. KoApaHFaH skarFAaMAa, SHIMHIH, KEMIAAIM 63
KYLLIH XXOSABI.

- DyA kypaa Tek yinae KoaaaHyFa apHaAFaH.

- MoTopab! bICTBIK KO3IHEH, OTTaH, bIAFAAAAH XKHE
WaHHaH ayAaK YCTaHbI3.

- KecTeae kepceTiAreH MeALLlep MeH AanbiHAQY
yaKpITblHaH acblpMaHbI3.

- Kypanabl KOCanKbl KyparAPAbIH eLKaNCbICbIMEH
3 MWHYTTaH apTbIK Y3IAICCI3 MarnaaraHbaHpI3.
OHACYAI aAFaCcTbipMacTaH OYPbIH KypaAAb!
|5 MUHYT BOWbI CAAKBIHAATbIHbI3.

- Ly aeHreni: Lc = 85 dB(A)

DAeKTpOMarHUTTiK epicrep (AMO)
Ocbl Philips Kypanbl SAeKTPOMArHUTTIK picTepre KaTbICTbl GapAbIK
KOAAGHBICTaFbl CTAHAAPTTAP MEH EpEXEAEpre CIMKEC KEACAI.

LWypinneAi KocKbiILl

BYA KypbIAFbBI LUYPINMEA KOCKbILINEH XKabABIKTAAFAH.

- HerypabiM TepeHipek HaccaHbi3, HAEY XbIAAAMABIFbI COFYPABIM
Xorapbipak HoAaabl: TOMeEH Xbiaaamablk (), opTatua xbinaamabik (2),
xofFapsbl kbiaaamabik (3) (CypeT 1).

mm KocaaKbl KypaAaAapFa Tancbipbic 6epy m——

Kocaakbl kypanaap Hemece KOCaAKbl DBALLEKTEP CaTbiM aAy YLUiH,

www.shop.philips.com/service ca/iTbiHa kipiHi3 Hemece Philips

avnepite 6apbiHbi3. CoHaan-ak,eniHizaeri Philips TyTbiHylbIAGPABI KOAAQY

OpTaAbiFbiHa XabapAacbiHbi3 (BaAGHBIC MOAIMETTEPIH AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK

napakLacbiHaH KapaHbi3).
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- To3sraHAa, Kypanabl KYHAEAIKTI Vi1 KOKbICbIMEH Oipre TacTamar, kanTa
OHAEY YLLIH XU1Ham aAaTbiH xepre oTki3iHi3. CoHaa KopluaraH OpTaHbl
cakTayaa cenTiriHizai Turizecis (CypeT 2).

mm KeniAAIK dKOHE KO A A Ay 1 —

Erep cisre aknapaT Hemece koaady KaxeT 6oaca, www.philips.com/
support caiTbiHa KIpiHi3 Hemece 6eAeK AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK MapaKLlacbiH
OKBIHBI3.

Kon 6aeHaepi

OHaipywwi: “Ouannc KoHcblomep Aaridcetana b.B.”, TycceHaveneH 4,
9206 AA, ApaxTeH, HnaepaaHabl

Peceit xaHe KeaeHaik Oaak TeppuTOpuUAChiHa MMMOPTTaYLLUbI:
“Ouannc” KLLIK, Pecert ®eaepaumsicl, 123022 Mackey Karacsl,
Ceprei Makees kelueci, | 3-yi, Tea. +7 495 961-1111

HR1647, HR1646, HR1643::220-240 B; 50/60 I'y; 600-700 BT
TYPMBICTBIK KKETTIAIKTEpre apHaAFaH

LIETUVISKAI

L VeES |
Sveikiname [sigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips*” sitiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.
== Svarbus——_s———
Prie$ pradédami naudotis prietaisu atidzZiai perskaitykite
§] vartotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti
ateityje.
Pavojus
- Variklio jtaiso nemerkite | vandenj ar bet kokj kitg
skyst] ir neplaukite jo po tekancio vandens srove.
Variklio jtaisa valykite tik drégna Sluoste.
Ispéjimas
- PrieS jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.
- Jei kiStukas, maitinimo laidas ar kitos dalys yra
pazeistos, prietaiso nenaudokite.
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- S prietaisa gali naudoti asmenys, kuriy fiziniai, jutimo
ar protiniai gebéjimai yra silpnesni arba kurie neturi
patirties ir Ziniy, taip pat tie, kurie buvo prizidrimi arba
ISmokyti saugial naudotis prietaisu bei supazindinti su
susijusiais pavojais.

- Vaikams draudziama naudoti §j prietaisa. Laikykite
prietaisa ir jo laida vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Vaikai negali Zaisti su Siuo prietaisu.

- Nelieskite pjaustymo jtaiso pjaunamuyjy briauny,
ypac kai prietaisas yra jjungtas | elektros lizda.
Pjaunamosios briaunos labai astrios.

- Niekada nenaudokite kapoklio arba virtuvés
kombaino pjaustymo jtaiso be dubens.

- Niekada nenaudokite prietaiso kietiems produktams,
pvz., ledo kubeliams, apdoroti.

- Bukite atsargus, kad neapsitaskytumete karstais
produktais (didZiausia temperattra 80 °C /175 °F).

- Jokio priedo negalima déti | mikrobangy krosnele.

- Jeivienas i$ pjaustymo jtaisy stringa, pries iSimdami
pjaustymo jtaisa blokuojancius produktus, istraukite
prietaiso kistuka i§ maitinimo lizdo.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,,Philips"
darbuotojai, ,,Philips* jgaliotasis techninés priezidros
centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai,
kitaip kyla pavojus.

Démesio

- PrieS surinkdami, iSardydami, padédami j laikymo
vieta arba valydami, palikdami be priezidros,
iISjunkite prietaisa ir iStraukite maitinimo laidg i$ tinklo.

- Niekada nenaudokite jokiy kity gamintojy arba
,Philips” specialiai nerekomenduojamy priedy arba
daliy. Jei naudosite tokius priedus arba dalis,
nebegalios jUsy garantija.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy Ukyje.

- Variklio jtaisa saugokite nuo karscio, ugnies,
dregmes ir purvo.

- Nevirsykite kiekiy ir apdorojimo laiko,
nurodyty lenteléje.

- Nenaudokite prietaiso né su vienu priedu be
pertraukos ilgiau nei 3 minutes. Pries tesdami
apdorojimg, leiskite prietaisui atvésti 15 minuciy.

- Triuk8mingumo lygis: Lc = 85 dB(A)
Elektromagnetiniai laukai (EML)

,Philips* prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

Paleisties jungiklis

Sis prietaisas turi paleisties jungiklj.

- Kuo stipriau spaudziate, tuo didesnis apdorojimo greitis: mazas greitis (1),
vidutinis greitis (2), didelis greitis (3) (Pav. 1).

mmm Priedy uZsakymas ——

Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkités | ,Philips" prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis

1 ,,Philips” klienty aptarnavimo centra, esantj jusy Salyje (norédami rasti
kontaktine informacija, Zr. visame pasaulyje galiojantj garantijos lankstinuka).

I /A |1 .

- Nemeskite susidévéjusio prietaiso su jprastomis buitinémis atliekomis,
o nuneskite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos (Pav. 2).

mm Garantija ir pagalba m———

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support
arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

LATVIESU
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Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips

piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet izstradajumu vietné www.philips.com/

welcome.

—SvarTgi!—

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietosanas

pamacibu, un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu

leskatities taja ari turpmak.
Briesmas

- Nekad neiegremdgjiet motora nodaljumu ddent
vai cita Skidruma, ka ari neskalojiet to tekosa aden.
Motora nodalijuma tiriSanai izmantojiet tikai mitru dranu.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievieno3anas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz tas noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam jUusu maja.

- Nelietojiet ierici, ja bojata tas kontaktdaksa, elektribas
vads vai citas sastavdalas.

- So ierici var izmantot personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé&jam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba
vai noradijumi par drosu ierices lietoSanu un panakta
izpratne par iesp€jamo bistamibu.

- lerici nevar lietot bérni. Glabajiet ierici un tas elektribas
vadu bérniem nepieejama vieta.

- Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- Nepieskarieties asmenu malam, it ipasi, ja ierice ir
pievienota elektrotiklam. Asmenu malas ir |oti asas.

- Nekad neizmantojiet smalcinataju vai virtuves
kombaina asmeni bez trauka.

- Nekada gadijuma neapstradajiet ar ierici cietus
produktus, pieméram, ledus gabalinus.

- Uzmanieties, lai apstradajot karstus produktus
(maks. 80°C/175°F), tie neizslakstrtos.

- Neviens no piederumiem nav piemeérots izmantosanai
mikrovilnu krasn.

- Ja kads no asmeniem iestrégst, pirms iznemat sastavdalas,
kas nobloké&ja asmeni, atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips
pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem vai
lidzigi kvalificEtam personam, lai izvairitos no briesmam.
levéribai

- lzslédziet ierici un atvienojiet no stravas, pirms
samontet, izjaukt, novietot glabasana vai tirit ierici,
ka ari, ja atstajat to bez uzraudzibas.

- Nekad neizmantojiet citu razotaju piederumus vai
detalas, kurus uznémums Philips nav ipasi ieteicis.

Ja izmantojat $adus piederumus vai detalas, ierices
garantija vairs nav spéeka.

- lerice ir paredzéta tikai majas lietoSanai.

- Sargiet motora bloku no karstuma, uguns,
mitruma un netirumiem.

- Neparsniedziet tabula noraditos daudzumus un
parstrades laikus.

- Neizmantojiet ierici ar kadu piederumu ilgak par
3 minUtém bez partraukuma. Laujiet iericei atdzist
15 mindtes pirms darba turpinasanas.

- Troksna limenis: Lc = 85 dB [A]



. Elektromagnétiskie lauki (EML)
ST Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem,
kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

. Palaisanas sledzis

ST ierice ir aprikota ar palaiSanas slédzi.

- Jo dzilak nospiezat slédzi, jo atraks k|Ust apstrades process: zems atrums
(1), vidgjs atrums (2), liels atrums (3) (Zim.1).

mm Piederumu pasiitisana m———————

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni

www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja.

Varat arf sazinaties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valsti

(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).
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- Pécierices kalposanas laika beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei.
Tada veida jus palidzésit saudzét apkartéjo vidi (Zim. 2).

mm Garantija un atbalsts m———————————————————

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, Iddzu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

POLSKI
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktéw Philips!

Aby w petni skorzysta¢ z pomocy oferowanej przez firme Philips,

zarejestruj swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

mmWazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢

doktadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na

wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.
Niebezpieczenstwo

- Nigdy nie zanurzaj czesci silnikowej w wodzie ani
innym ptynie, a takze nie ptucz jej pod biezaca woda.
Podczas czyszczenia czesci silnikowej korzystaj jedynie
z wilgotnej szmatki.

Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze
napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napigciem w sieci elektryczne.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jego wtyczka, przewdd
sieciowy lub inne czgsci sa uszkodzone.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby z
ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
pod warunkiem, ze beda one nadzorowane lub
zostana poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposdb oraz zostang
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.

- Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.
Urzadzenie i jego przewdd sieciowy nalezy umiescic
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

- Nie dotykaj ostrzy czesci tnacych, zwtaszcza gdy
urzadzenie jest podtaczone do gniazdka elektrycznego.
Ostrza sg bardzo ostre.

- Nigdy nie uzywaj rozdrabniacza ani czgsci tnacej
robota kuchennego bez pojemnika.

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia do rozdrabniania bardzo
twardych sktadnikdw, takich jak kostki lodu.

- Staraj sie unika¢ rozpryskiwania zawartosci podczas
miksowania goracych sktadnikdow (ich maksymalna
temperatura powinna wynies¢ 80°C).

- Zadne akcesoria nie s3 odpowiednie do uzytku w
kuchence mikrofalowej.

- W przypadku zablokowania jednej z czesci tnacych
przed usunieciem sktadnikdw, ktdre ja blokuja,
wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiang
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

Uwaga

- Przed rozpoczgciem montazu, demontazu lub
czyszczenia urzadzenia, a takze wtedy, gdy chcesz je
pozostawi¢ bez nadzoru, wytacz urzadzenie i odtacz
je od sieci elektryczne].

- Nigdy nie uzywaj akcesoridéw ani czgsci zamiennych
innych producentéw ani takich, ktére nie sa zalecane
przez firme Philips. W przypadku uzycia takich
akcesoridw lub czedci gwarancja traci waznosc.

- Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego.

- Czes¢ silnikowa trzymaj z dala od Zrédet ciepta,
ognia i wilgoci. Nie dopuszczaj do jej zabrudzenia.

- Nie przekraczaj ilosci skfadnikdw ani czaséw
przygotowania podanych w tabeli.

- Nie korzystaj z urzadzenia z akcesoriami dtuzej
niz przez 3 minuty bez przerwy. Przed ponownym
uzyciem odczekaj 15 minut, az urzadzenie ostygnie.

- Poziom hatasu: Lc = 85 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi
przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

Przycisk wiaczania

Urzadzenie jest wyposazone w przycisk wigczania.

- Im glebiej zostanie nacisniety przycisk, tym wigksza bedzie predkosé
miksowania: niska predkos¢ (1), Srednia predkos¢ (2), duza predkosc (3)
(rys. 1).

m Z amawianie alkces o6 Vv mm——————————

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz strone
www.shop.philips.com/service lub skontaktuj sie ze sprzedawca
produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym Centrum
Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).
mm Ochrona $rodowiska e —————————

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy odda¢ je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego zalecenia
pomaga w ochronie $rodowiska (rys. 2).

mm Gwarancja i pomoc techniczna e ——————

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielna ulotka gwarancyjna.

ROMANA
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/
welcome.
—Important—
Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de a
folosi aparatul si pastrati-l pentru consultare ulterioara.
Pericol
- Nu introduceti blocul motor in apa sau in alt lichid, si
nici nu-l clatiti sub jet de apd. Utilizati o carpd umeda
pentru a-l curata.



Avertisment

- Inainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea
indicata pe aparat corespunde tensiunii de alimentare
locale.

- Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul de
alimentare sau alte componente sunt deteriorate.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care
au capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse
sau sunt lipsite de experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea in conditii de sigurantd a aparatului si daca
inteleg pericolele pe care le prezinta.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de copii. Nu ldsati
aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor.

- Copii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

- Nu atingeti marginile taioase ale blocului tdietor,
in special atunci cand aparatul este conectat.
Marginile taioase sunt foarte ascutite.

- Nu utilizati tocatorul sau blocul de taiere al robotului
de bucatarie fard bol.

- Nu procesati niciodata ingredientele solide, precum
cuburile de gheata, cu ajutorul aparatului.

- Aveti grijd sa evitati stropirea atunci cand procesati
ingrediente fierbinti (max. 80 °C/175 °F).

- Niciunul dintre accesorii nu este adecvat pentru
utilizarea in cuptorul cu microunde.

- Daca unul dintre blocurile tdietoare se blocheaza,
scoateti aparatul din priza Tnainte de a indeparta
ingredientele care blocheaza blocul tdietor.

- In cazul In care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit intotdeauna de Philips, de un
centru de service autorizat de Philips sau de personal
calificat In domeniu, pentru a evita orice accident.

Atentie

- Opriti aparatul si deconectati-I de la retea Tnainte de
a-| asambla, dezasambla, depozita sau curdta si daca il
ldsati nesupravegheat.

- Nu utilizati niciodata accesorii sau componente de
la alti producatori sau care nu au fost recomandate
special de Philips. Daca utilizati astfel de accesorii sau
componente, garantia dvs. devine nula.

- Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

- Pastrati unitatea cu motor departe de surse de
caldurg, foc, umezeala si murdarie.

- Nu depasiti cantitatile maxime si timpii de preparare
indicati in tabel.

- Nu folositi aparatul cu oricare dintre accesorii mai mult
de 3 minute fard pauza. Lasati aparatul sa se raceasca
timp de 15 minute Tnainte de a continua procesarea.

- Nivel de zgomot: Lc = 85 dB (A)

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementdrile aplicabile
privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

Comutator de declansare

Acest aparat este dotat cu un comutator de declansare.

- Cu cat apasati mai tare, cu atdt mai ridicatd devine viteza de procesare:
vitezd mica (1), vitezd medie (2), viteza mare (3) (fig. 1).

mmm Comandarea accesoriilor m—————————

Pentru a cumpadra accesorii sau piese de schimb, vizitati
www.shop.philips.com/service sau mergeti la distribuitorul dvs. Philips.
Puteti, de asemenea, sa contactati Centrul de asistenta pentru clienti Philips
din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationald pentru detalii

de contact).

mm Protectia mediului m—————————
- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-l la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului inconjurdtor (fig. 2).
mmGarantie §i asistenta e —————————

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, vd rugam sd vizitati
www.philips.com/support sau sd consultati brosura de garantie
internationald separata.

PYCCKUH

mmBBepeHue

No3apaBasiem ¢ nokynkor npoaykumn Philips! Aast noAyyeHmns noaHom
MOAAEPX KM, OKasbiBaemol komnanueit Philips, sapernctpupyiite nprbop
Ha Beb-canTe www.philips.com/welcome.

mmBarkHaa unpopmauun

[epea 3KCNAyaTaumen npubopa BHUMaTEAbHO

O3HaKOMbTECh C HACTOALLMM PYKOBOACTBOM W

COXPaHWUTE Ero ANt AAABHEWLLIErO MCMOABb30BaHMA B

Ka4yecTBe CMpaBOYHOro MaTepuana.

OnacHo!

- 3anpeluaeTcs norpy»atb DAOK SAEKTPOABUraTeAs B
BOAY WAV APYTUE XMAKOCTM, @ TAKXKE MbITb €0 MoA
CTPYEM BOABI. AN OUMCTKM BAOKA IAEKTPOABMIaTEAS
MOAB3YMTECh BADXKHOW CaAPETKOMN.
MpeaynpexxaeHue

- Tlepea noakaloyeHnem npubopa ybeamnTecs, 4To
yKa3aHHOe Ha HEM HOMMHAAbHOE HarpshKeHue
COOTBETCTBYET HAMPSXEHMIO MECTHOM SAEKTPOCETM.

- He noab3yiTech NpubopoM, ecAn ceTEBOM LLUHYP,
CeTeBas BUAKA MAM APYTHE AETaAM MOBPEXAEHbI.

- /\Mua C orpaHUYeHHBIMN GUBNUECKMMM NAM
MHTEAEKTYaAbHBIMM BO3SMOXHOCTAMM, @ TaKKe
AMLA C HEAOCTATOYHBIM OMbITOM M 3HaHUAMM
MOFYT MOAb30BaTLCA 3TUM MPUOOPOM TOABKO MOA,
MPUCMOTPOM MAWM MOCAE MOAYHYEHMSA MHCTPYKLMMA
no 6e30MmacHOMY MCMOAL30BaHMIO Npubopa 1 Npu
YCAOBMM MOHMMaHMA MOTEHLMAABHbBIX OMACHOCTEM.

- 3anpellaeTcs UCMOAb30BaHKE Mprbopa AETbMM.
XpaHuTe Nprbop v LWHYP B HEAOCTYMHOM AAS
AETEN MEcCTe.

- He noseoasnTe aeTAM urpaTh ¢ NprOOPOM.

- He npukacanTech K pexyLummM Kpasm HOXKEBBIX
BAOKOB, OCOBEHHO eCAM MPUBOP MOAKAIOYUEH K
3AeKTpOoCceTU. Ae3BMSA HOXKeN OUeHb OCTpble!

- 3anpellaeTcs UCMOAb30BaTb HOXEBOW BAOK
U3MEABUUTEAST MAM KYXOHHOTO KOMObaiHa OTAEABHO
OT yatum.

- He ncnoabsyite Nprubop AAA M3MEAbYEHNSA TBEPAbIX
MHTPEAVEHTOB, HaNpUMeEP KYOMKOB AbAR.

- Bo Bpems 0b6paboTKM ropsumx MHIPEAMEHTOB
(makc. 80 °C) n3beranTe pa3dpbi3rBaHms.

- AOMOAHUTEABHbIE aKCecCyapbl He MpeAHa3HaueHb!
AAS ICMOAB30BaHMA B MUKPOBOAHOBOM MeyM.

- B cayvyae 3aepaHna 0AHOTO M3 HOXKEBBIX OAOKOB
OTKAIOUMTE NMPUOOP OT CETU, MPEXAE YEM M3BACYUDL
MPOAYKTBI, MPENSATCTBYIOME ABMIKEHMIO HOXKEM.

- B cayvae nospexaeHnsa ceTeBoro WHypa ero
HEODOXOAMMO 3aMeHUTb. YTobbl obecneunTb
He30MacHyto 3KCNAyaTaumio Npubopa, 3ameHsnTe
LWHYP TOABKO B aBTOPWM30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPe




Philips nAn B cepB1CHOM LIEHTPe C MepCOHAAOM
aHaAOTMYHOM KBAAMMKALIMN.

BHumaHue!

- BbikalounTe 1 oTcoeanHuTe Nprbop OT ceTu
SAEKTPOMUTAHMS, MPEXAE YeM cobMpaTb, pa3bupats,
XPaHNTb MAM MbITb €r0, a TaKXKe, ECAM OCTaBAdeTe
nprbop 6e3 NpucMoTpa.

- 3anpeLlaeTcsa NoAb30BaTbCA KaKMMU-AMDO
aKceccyapamm MAM AETaAAMM APYTUX MPOM3BOAMTEAEN
6e3 cneumaAbHoM pekomeHaaumm komnanum Philips.
['pK MCMOAB30BAHMM TaKMX aKCeCCyapOB rapaHTUMHbIE
0053aTEeABCTBA YTPAUMBAIOT CHAY.

- [lpubop npeaHasHayeH TOABKO AAS AOMALLHErO
MCMOAB30BaHMS.

- He noasepranite BAOK 3AEKTPOABUIraTEAS
BO3AEMCTBMIO BbICOKOV TEMMepaTypbl, OrHs,
XUAKOCTU U HE AOMYyCKanTe 3arpsA3HeHus.

- KoanuyecTtBo obpabaTbiBaeMblx MPOAYKTOB U BpeMs
paboTbl Mp1bopa He AOAXKHO MPEBbILLATL 3HAYEHWS,
yKasaHHble B TabAMLe.

- He creayeT HenpepbiBHO MCNOAB30OBaTL MPUOOP C
YCTaHOBAEHHBIMM AOMOAHUTEABHBIMM aKceccyapamm
bonblle 3 MUHYT. AanTe NpMbopy OCTbITb B TeYeHme
15 MUHYT, Mpexae YeM MPOAOAXKMTL MCMOAb3OBaHME.

- YposeHb wyma: Lc = 85 AB(A)

DAeKTpoMarHuTHble noasa (DMIT)

70T nNpunbop Philips cooTBeTCTBYET BCEM NMPUMEHUMBIM CTaHAGPTaM M
HOPMaM Mo BO3AEMCTBMIO SIAEKTPOMATHUTHBIX MOAEN.

MepekAloyaTeAb

[pUOOP OCHALLEH MEPEKAIOHATEAEM.

- YeM AanblUE Bbl CABMrAETE MEPEKAIOUYATEAD, TEM BbILLIE CTAHOBUTCA
CKOPOCTb 06PabOTKM: HM3Kas ckopocTb (1), cpeaHss ckopocTb (2),
Bbicokas ckopocTb (3) (Puc. 1).

mmm3aKas3 AKCeCCya PO B

YT06bI MPHMOBPECTY aKceccyapbl MAK 3anacHble YacTu, NoceTuTe Beb-CcanT
www.shop.philips.com/service v obpatiTech B MeCTHyIO TOProsyio
opraHmzaumio Philips. Bel Takxke MoXxeTe 06paTUTbCA B MECTHBIN LEHTP
noAAepKu noTpebuTeeit Philips (KoHTaKkTHblE AaHHbIE YKasaHbl Ha
rapaHTUIMHOM TaAOHE).

—3au.|.uTa OKPY)'Ka.IOI.I.l,eﬁ CPe A b

- [locae okoHYaHMs cpoka CAYObl He BblbpachiBaiTe Npubop BMecTe
C BbIToBBIMM OTXOAAMM. [epeaaiiTe ero B cneLmaM3MpoBaHHbIN
MYHKT AAS AQABHEMLLEN YTUAM3ALMM. DTVM Bbl MOMOXKETE 3alLUUTUTD
oKpy»caioLLyto cpeay (Puc. 2).

—FapaHTun M MO A A € P KK 2 I

AAS TIOAYUEHNS MOAAEPKKN UAW MHGOPMALIMM NMOCETHTE BED-CalT
www.philips.com/support vnan o3HakombTeCh ¢ MHGOpMaLmeNn Ha
rapaHTMIMHOM TaAOHE.

PyuHol 6aeHAep

V13roTosuTens: ‘Ouannc KoHcblomep AaripcTaina B.B», TycceHaneneH 4,
9206 AA, ApaxTeH, HuaepaaHabl

VIMnopTep Ha Tepputopmio Poccin 1 TamorxkerHoro Cotosa:

OO0 «Duanney, Poccuinckas @eaepaums, 123022 r. Mockea,

yn. Cepres MakeeBa, A 13, Tea. +7 495 961-1111

HR1647, HR1646, HR1643: 220-240 B; 50/60 I'w; 600-700 Bt

AR BBITOBBIX HYXA,

SLOVENSKY

U vo d ee—
Gratulujeme Vam ku kidpe a vitajte medzi zdkaznikmi spoloc¢nosti Philips!

Ak chcete vyuzit vetky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento
ndvod na pouZzitie a uschovajte si ho na neskorsie
pouZitie.

Nebezpecenstvo

- Pohonnu jednotku nikdy nepondrajte do vody ani ingj
kvapaliny, ani ju neoplachujte pod tecdcou vodou.

Na jej Cistenie pouzivajte iba navihé¢end tkaninu.
Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie
uvedené na zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

- Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy kabel
alebo iné sdciastky poskodené.

- Toto zariadenie m&zu pouzivat' osoby, ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentdine
schopnosti alebo nemaju dostatok skdsenosti a
znalosti, pokial su pod dozorom alebo im bolo
vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za
predpokladu, ze rozumeju prislusnym rizikam.

- Toto zariadenie nesmu pouZzivat' deti. Zariadenie a
jeho kdbel uchovévajte mimo dosahu dett.

- Deti sa nesmu hrat' s tymto zariadenim.

- Nedotykajte sa reznych hran cepeli, nama ked je
zariadenie zapojené do siete. Rezné hrany cepeli su
velmi ostré.

- Nikdy nepouZzivajte ndstavec s ¢epelami ndstavca na
sekanie ani ndstavec s ¢epelami kuchynského robota
bez misy.

- Zariadenie nikdy nepouZzivajte na spracovanie tvrdych
surovin, ako napr. kociek fadu.

- Pri spracovadvan( hortcich surovin (max. 80 °C/175 °F)
ddvajte pozor, aby nevyprskli zo zariadenia.

- Ziadna Cast' prisluSenstva nie je vhodna na pouZzivanie
v mikrovinnej rdre.

- Ak sa niektory z ndstavcov s Cepelami zasekne,
najskér odpojte zariadenie od siete, a az potom
uvolnite suroviny, ktoré blokuju ndstavec s cepelami.

- Poskodeny sietovy kdabel smie vymenit' jedine personal
spolocnosti Philips, servisného strediska autorizovaného
spolocnost'ou Philips alebo osoba s podobnou
kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpelnej situdcii.
Vystraha

- Pred zostavenim, rozlozenim, odlozenim alebo
Cistenim zariadenia a ak ho nechdvate bez dozoru
zariadenie vypnite a odpojte ho zo siete.

- NepouZivajte prislusenstvo od iného vyrobcu ani diely,
ktoré spolocnost’ Philips vyslovne neodporucila.

Ak takéto prislusenstvo alebo diely pouzijete,
zdruka strati platnost.

- Toto zariadenie je urcené len na domdce pouzitie.

- Pohonnt jednotku udrZiavajte mimo zdrojov tepla,
ohria, vihkosti a necistot.

- Neprekracujte maximalne mnozstvd a casy
spracovania uvedené v tabulke.

- Zariadenie nepouZivajte zo Ziadnym prisluSenstvom
dlhsie ako 3 minuty bez prerusenia. Zariadenie
nechajte pred spracovanim dalSej ddvky surovin
na 15 minudt vychladnut.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 85 dB(A),
¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.



Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebic¢ znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm
a smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.
Spina¢
Toto zariadenie je vybavené spinacom.
- Cim viac spinac zatlacite, tym bude rychlost' spracovania vyssia:
nizka rychlost’ (1), strednd rychlost’ (2), vysoka rychlost' (3) (Obr. 1).
mm Objednavanie prisluSenstva m———

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webovi
strdnku www.shop.philips.com/service, pripadne sa obrdt'te na predajcu
vyrobkov znacky Philips. Obritit sa mézete aj na Stredisko starostlivosti

o zdkaznikov spolocnosti Philips vo vasej krajine (podrobnosti ndjdete v
prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste).

mmZivotné prostredic m——

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvoli recykldcii ho odovzdajte na mieste
oficidlneho zberu. Pomd&Zzete tak chranit' Zivotné prostredie (Obr: 2).

mmZaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informdcie v prilozenom
celosvetovo platnom zdruénom liste.

SLOVENSCINA

U VO C
Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/
welcome.

== POomembno me———
Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski
prirocnik in ga shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost

- Motorne enote ne potapljajte v vodo ali katerokoli
drugo tekocino, niti je ne spirajte z vodo. Za ciscenje
motorne enote uporabljajte le vlazno krpo.
Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje,
preverite, ali napetost, navedena na aparatu,
ustreza napetosti lokalnega elektricnega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je poskodovan vtikac,
kabel ali katera druga komponenta.

- Ta aparat lahko uporabljajo osebe z zmanjSanimi
fizicnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s
pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, ce so prejele
navodila glede varne uporabe aparata ali jih pri
uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori
na morebitne nevarnosti.

- Aparata ne smejo uporabljati otroci. Aparat in
napajalni kabel hranite izven dosega otrok.

- Otroci ngj se ne igrajo z aparatom.

- Ne dotikajte se robov rezilnih enot, predvsem ko je
aparat prikljuc¢en na elektricno omrezje. Rezilni robovi
so zelo ostri.

- Rezilne enote sekljalnika ali multipraktika ne
uporabljajte brez posode.

- Z aparatom ne obdelujte trdih sestavin, kot so ledene
kocke.

- Pri obdelovanju vrocih sestavin pazite, da preprecite
Skroplienje (najvec 80 °C).

- Nastavki niso primerni za uporabo v mikrovalovni
pecic.

- Ce se rezilna enota zatakne, aparat izkljucite iz
elektricnega omrezja in Sele nato odstranite hrano,
ki blokira rezilno enoto.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje
Philips, Philipsov pooblas¢eni servis ali ustrezno
usposobljeno osebje.

Previdno

- Preden aparat sestavite, razstavite, shranite ali ocistite
in ¢e ga pustite brez nadzora, ga izklopite in izkljucite
iz elektricnega omrezja.

- Ne uporabljajte nastavkov ali delov drugih
proizvajalcey, ki jih Philips posebej ne priporoca.

V primeru uporabe tovrstnih nastavkov se garancija
razveljavi.

- Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v gospodinjstvu.

- Motorne enote ne izpostavljajte vrocini, ognju, vlagi in
umazaniji.

- Ne prekoracite koli¢ine in ¢asa obdelave, ki sta
navedena v preglednici.

- Aparata z nastavki ne uporabljajte neprekinjeno dlje
kot 3 minute. Pred nadaljevanjem obdelave pocakajte
15 minut, da se aparat ohladi.

- Raven hrupa: Lc = 85 dB(A)

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Stikalo sprozilnika

Ta aparat ima stikalo sproZilnika.

- Bolj ko pritisnete stikalo, visja je hitrost obdelave: nizka hitrost (1),
srednja hitrost (2), visoka hitrost (3) (SI. 1).

mmNarocanje dodatne opreme

Ce elite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obii¢ite spletno stran

www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete

se lahko tudi na Philipsov center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi

(kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

I O O | e ——

- Aparata po preteku zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na uradnem zbirnem mestu
za recikliranje. Tako boste pripomogli k ohranitvi okolja (SI. 2).

mm Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite www.philips.com/
support ali preberite lo¢eni mednarodni garancijski list.

U VO C
Cestitamo vam na kupovini i dobro doli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti
podrske koju pruza Philips, registrujte proizvod na www.philips.com/welcome.
mmVazno
Pre upotrebe aparata paZljivo procitajte ovaj korisnicki
prirucnik i saCuvajte ga za buduce potrebe.
Opasnost
- Nikad ne potapajte jedinicu motora u vodu ili bilo
kakvu drugu tecnost i nemojte je ispirati pod slavinom.
Za Cis¢enje jedinice motora upotrebljavajte samo
vlaznu krpu.
Upozorenje
- Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon naveden
na aparatu odgovara naponu lokalne elektricne mreze.
- Aparat ne upotrebljavajte ako su utikac, kabl ili drugi
delovi osteceni.




- Ovaj aparat mogu da koriste osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su
pod nadzorom ili da su dobile uputstva za bezbednu
upotrebu aparata i da razumeju moguce opasnosti.

- Deca ne smeju da koriste ovaj aparat. Aparat i njegov
kabl drZite van domasaja dece.

- Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.

- Nemojte da dodirujete ostre ivice seciva, narocito
kada je aparat prikljucen na elektricnu mrezu. Seciva
su veoma ostra.

- Nikada nemojte da koristite jedinicu sa secivima
seckalice ili multipraktika bez posude.

- Nikad nemojte da koristite aparat za obradu tvrdih
sastojaka kao $to su kocke leda.

- Pazite da izbegnete prskanje prilikom obrade vrucih
sastojaka (maks. 80 °C/175 °F).

- Nijedan dodatak nije pogodan za upotrebu u
mikrotalasnoj pecnici.

- Ako se jedinica sa secivima zaglavi, iskljucite aparat iz
elektricne mreze pre uklanjanja sastojaka koji blokiraju
jedinicu sa secivima.

- Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga
zameni kompanija Philips, ovlas¢eni Philips servisni
centar ili na slican nacin kvalifikovane osobe kako bi
se izbegao rizik.

Oprez

- Iskljucite aparat i iskljucite utikac iz elektricne mreze
pre sklapanja, rasklapanja, odlaganja ili ¢is¢enja, kao i
ako Cete ga ostaviti bez nadzora.

- Nikada nemojte da koristite dodatke niti delove
drugih proizvodaca koje kompanija Philips nije izricito
preporucila. U slucaju upotrebe takvih dodataka ili
delova, garancija prestaje da vazi.

- Ovaj aparat namenjen je iskljucivo za upotrebu u
domacdinstvu.

- Drtite jedinicu motora dalje od izvora toplote,
vatre, vlage i prijavstine.

- Nemojte prekoraditi koli¢ine i vremena pripremanja
koji su navedeni u tabeli.

- Nemojte da koristite aparat ni sa jednim dodatkom
duze od 3 minuta bez prekida. Ostavite aparat da se
hladi 15 minuta pre nego $to nastavite sa obradom.

- Jacina buke: Lc = 85 dB(A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima
u vezi sa elektromagnetnim poljima.

Aktivni prekidac

Ovaj aparat je opremljen aktivnim prekidacem.

- Sto dublje pritisnete, to brzina obrade postaje veca: mala brzina (1),
srednja brzina (2), velika brzina (3) (SI. 1).

mm Narucivanje dodataka ——

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/
service ili se obratite svom prodavcu Philips proizvoda. Takode mozete da
se obratite centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji
(podatke za kontakt potrazite na medunarodnom garantnom listu).

mmZastita okoline e —————————————

- Aparat koji se vise ne moZze upotrebljavati nemojte da odlazete u kuéni
otpad, ve¢ ga predajte na zvani¢nom mestu prikupljanja za reciklazu.
Tako Cete doprineti zastiti okoline (SI. 2).

mmm Garancija i podrska m—

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/
support ili procitajte medunarodni garantni list.

YKPAIHCbKA

mmBcTyn

BiTaemo Bac i3 nokynkolo Ta aackaso npocvmo A0 Kayby Philips! LLLo6 v
MOBHI Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, sIKy MPonoHye komnaris Philips,
3apeecTpywTe CBiM BMpI6 Ha BeO-canTi www.philips.com/welcome.

=mBa>kAauBa iHpopmauin
YBaXHO MpoumTanTe Liei NOCIOHMK KOPUCTYBaYa Nepea
TUM, SIK BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIN, Ta 30epiranTe Moro
AN MaBYTHBOT AOBIAKM.
Heb6e3neuHo
- Y >KOAHOMY pasi He 3aHyplonTe BAOK ABUIYHA Y
BOAY UM IHLLY PIAMHY Ta HE MUITE MOrO Mia KPaHOM.
YUCTITe BAOK ABUIYHA AMLLIE BOAOMOIO FaHUIPKOIO.

Monepea>keHHn

- [lepea TvM sK Mia’eaAHyBaTU NPUCTPIN AO
eAeKTPOMEPEXKi, MepeBIPTE, UM 30iraeThCs Hanpyra,
BKa3aHa Ha MpUWCTPOI, 3 HaNpyrolo Y Mepexi.

- He BuKkopucTOBYIMTE NPUCTPIN, AKLLO LUTEKEP,

LWHYP KMBAEHHS abO0 iHLUI YaCTUHM MOLLIKOAXKEHO.

- LUnM nprcTpoem MOXyTb KOPUCTYBATUCA OCOOM
13 NOCAAOACHUMM IBUUHMMM BIAYYTTAMM abO
PO3YMOBMMM 3AIBHOCTAMM, UK BE3 HAAEKHOTO AOCBIAY
Ta 3HaHb, 33 YMOBW, LLIO KOPUCTYBaHHA BIADYBaETbCA
MiA HArASAOM, iM BYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaX LLOAO
Be3neUHOro KOpUCTYBaHHA MPUCTPOEM Ta iX BYAO
MOBIAOMAEHO MPO MOMAMBI PU3MKM.

- T'lpuUcTpoeM He MOXHa KOPUCTYBAaTMCA AITAM.
TpuMariTe NpUCTPIN | MOro LUHYP NOAAAI BIA AlTEN.

- He ao3BoAanTe AITAM BaBUTUCA MPUCTPOEM.

- He TopKanTecs HoXiB pikyumx BAOKIB, OCOOAMBO KOAM
MPUCTPIN NIAKAIOYEHO AOC MepeXxi. /\e3a Ay»e rocTpi.

- Hikoan He BMKOpUCTOBYMTE NOAPIOHIOBaY abo
PIKYUMI BAOK KyXOHHOro KoMbarHa 6e3 yatli.

- Y >KOAHOMY pasi He BUKOPWUCTOBYMTE MPUCTPIN AAS
NOAPIOHEHHS TBEPAMX MPOAYKTIB, HAMPUKAGA KyYOMKIB
ABOAY.

- Tlia Yac 0bpobku rapsumx npoaykTis (Makc. 80 °C)
YHWKanTe po36pr3KyBaHHS.

- Tpunraass He NpUAATHE AAA BUKOPUCTaHHS Y
MIKPOXBWABOBIM Meui.

- AKWO oAMH i3 piKyumx BAOKIB 3a0'€ThbCA, BiA'€aHaNTE
MPUCTPIN BiA MEPEXI Ta BUARAITb MPOAYKTH, SIKI MOrO
DAOKYIOTb.

- AKWO WHYP XXMBAEHHS MOLUKOAXKEHWM, AAS YHUKHEHHS
Hebe3neKn Moro HeObXIAHO 3aMIHWUTH, 3BEPHYBLUMCH
AO KomnaHii Philips, ynoBHOBaXkeHOro cepBicHOMo
LUeHTPY abo daxiBLIB i3 HAAEKHOIO KBaAidiKaLlE.
YBara

- BUMKHITb NpUCTpIf | Bia'€AHaMTE MOrO BiA MEpPeXi
nepea TUM, K 36MpaTu, PO3OMpaTH, YNCTUTK UM
BIAKAQAQTM MOrO Ha 36epiraHHs, a TakoX 3aAMLLIalouM
NpUCTPIN 6e3 HarAsAy.

- He BMKOpUCTOBYMTE HaCAAKM UM AETAAI IHLLMX
BMPOOHWKIB, 32 BUHATKOM TUX, SKI PEKOMEHAYE
komnaHia Philips. BukopucTaHHsa Takux HacaaoK um
AETaAel NPU3BEAE AO BTpaTW rapaHTii.

- Llem npucTpint npy3HaYeHMn BUKAIOYHO AAS
No6YTOBOrO BUKOPUCTaHHS.

- YHUWKaMTe KOHTaKTY DAOKA ABMIYHA i3 AXKEpeAaMu
TErMAQ, MOAYM'sIM, BOAOTOIO | OPYAOM.



- He nepeBuLLyiTe KIABKICTb MPOAYKTIB Ta TPUBAAICTb
0bpoOKM, BKazaHi B TabAML.

- He BMKOpUCTOBYMTE NPUCTPIN i3 BYAb-SKUM
MPUAAAASM AOBLUE, HIXK MPOTArOM 3 XBMAMH Oe3
nepepsu. AanTe NpUCTPOIO OXOAOHYTU MPOTArOM
15 XBUMAMH NepeA TUM, K MPOAOBXKMTI PODOTY.

- PiseHb wymy: Lc = 85 dB (A)

EAekTpomarHiTHi noas (EMIT)

Ller npuctpint Philips BianoBiaae yciM UvHHUM CTaHAApPTaM Ta NpaBOBUM
HOPMaM, LLO CTOCYIOTbCS BNAMBY €AEKTPOMArHITHIX MOAIB.

CnyckoBui nepemMuKay

Ller npucTpiit 06AaAHaHO CryCKOBKM MepeEMMKaYEM.

- “vM rAMbLe HaTUCHYTU, TUM BULLOIO CTa€E LWIBMAKICTb OOPOOKM: HI3bKa
WBKMAKICTb (1), cepeaHs WBMAKICTb (2), BUcoKa wamAKicTb (3) (Maa. 1).

mmm3aMOBAEHHA TP A QA b

LLlo6 nprabaTh NPUAAAS UM 3amacHi YaCTWHK, BiABIAAMTE BEO-CalT
www.shop.philips.com/service ato 3sepHiTbcsa A0 anaepa Philips.
MorKkHa Takox 3BepHyTUCA AO LleHTpy obcayroByBaHHsA KaieHTiB Philips
y Bawwin kpaiHi (KOHTakTHY IHGOPMaLLitO LyKanTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).

mmHaBKkoAULWIHE CEepPeAOBMLL C

- He BuKuaaliTe NpuCTPIM pasoMm i3 3BMYaNHMMM NOBYTOBKMM BIAXOAAMM,
a 3AaBaKTe Moro B OPILLIMHUIM MYHKT NPUMOMY AAA MOBTOPHOT
nepepobku. Taknum unHoM B ponomorkeTe 3axncTuTit AoBKimA (Man. 2).

mmmapaHTia Ta NiATPUMMKa EE————————

Akwo Bam HeobxiaHa iHGOpMaLLis UM MIATPUMKA, BiABIAANTE BEO-calT
www.philips.com/support uu npourTaniTe OKpemuii rapaHTIMHUIA TaAOH.
Komnaris Philips BcTaHOBAIOE CTPOK CAY»KOM Ha AaHWit BUPIO — He MeHLue 3 pokis



